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INSTALLATIE-INSTRUCTIES Belangrijke informatie!
Lees voordat u met de installatie begint de instructies, zorg voor het
benodigde gereedschap en de gespecificeerde materialen, bijvoorbeeld

montagepennen die zijn aangepast aan het muurtype, en maak uzelf
vertrouwd met de gebruiksveiligheid. Bewaar deze instructies voor

toekomstig gebruik. @?
MHCTPYKLUUUN 3A MHCTANNALUUA BaxHa nHcdopmauumsa! MNpean ga

3anoYyHeTe MOHTaXa, MpoYeTeTe UHCTPYKLMUTE, OCUTYpeETe HeobXxoaumMuTe
VHCTPYMEHTU 1 OMNpeaerneHn matepuany, Hanprymep MOHTaXHW WudgToBe,
afanTupaHu KbM Braa Ha cTeHaTa, M ce 3ano3HaiTe ¢ 6e3onacHocTTa Ha
ynotpeba. 3anasete Te3u UHCTPYKUMM 3a GbaeLum cnpaBku.

HR NAVOD K INSTALACI Dalezité informace! Pred zahajenim instalace si g0cm ‘%
prectéte pokyny, poskytnéte potfebné nastroje a pfedepsané materialy,
napfiklad montazni koliky pfizplsobené typu stény, a seznamte se s >
bezpec€nosti pouzivani. Uschovejte tyto pokyny pro budouci pouziti.
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CZ NAVOD K INSTALACI Diilezité informace! Pred zahajenim instalace si
prectéte pokyny, poskytnéte potfebné nastroje a pfedepsané materialy,
napfiklad montazni koliky pfizplisobené typu stény, a seznamte se s /
bezpec&nosti pouzivani. Uschovejte tyto pokyny pro budouci pouziti.

DK INSTALLATIONSVEJLEDNING Vigtig information! Inden monteringen /
pabegyndes, skal du laese instruktionerne, sgrge for det ngdvendige
veerktej og specificerede materialer, fx monteringsstifter tilpasset
vaegtypen, og ggre dig bekendt med sikkerheden ved brug. Gem disse
instruktioner til fremtidig reference.

EE PAIGALDAMISJUHEND Oluline teave! Enne paigaldamise alustamist /
lugege labi juhised, hankige vajalikud tdoriistad ja ettendhtud materjalid, nt
seinatlilibile kohandatud kinnitustihvtid, ning tutvuge kasutusohutusega.
Hoidke need juhised edaspidiseks kasutamiseks alles.

97cm

FI ASENNUSOHJEET Tarkeaa tietoa! Ennen kuin aloitat asennuksen, lue
ohjeet, hanki tarvittavat tyokalut ja maaritellyt materiaalit, esim. seindtyypin
mukaiset kiinnitysnastat, ja tutustu kayttéturvallisuuteen. Sailytd nama
ohjeet tulevaa tarvetta varten.

FR INSTRUCTIONS D'INSTALLATION Informations importantes! Avant de
commencer l'installation, lisez les instructions, fournissez les outils
nécessaires et le matériel spécifié, par exemple des broches de montage
adaptées au type de mur, et familiarisez-vous avec la sécurité d'utilisation.
Conservez ces instructions pour référence future.

GR OAHTIEZ EFKATAXZTAZHZ ZnpavTikég TAnpo@opieg! Mpiv {ekivAoeETE
TNV eyKaTAoTAON, IOBACTE TIG 0dNYiES, TTAPEXETE TA ATTAPAITNTA EPYOAELIT
Kal Ta KaBopIiopéva UAIKA, TT.X. aKiOEG OTEPEWONG TIPOCAPUOCHEVEG OTOV
TUTTO TOiXOU Kai €E0IKEIWBEITE pE TNV ac@daAeia xpriong. PUAGETE auTég TIg
odnyieg yia HEANOVTIKY avapopd.

ES INSTRUCCIONES DE INSTALACION jInformacién importante! Antes
de comenzar la instalacion, lea las instrucciones, proporcione las
herramientas necesarias y los materiales especificados, por ejemplo,
pasadores de montaje adaptados al tipo de pared, y familiaricese con la
seguridad de uso. Guarde estas instrucciones para referencia futura.

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie Meble AKORD. Zabrania sig¢ kopiowania tekstéw, ich fragmentéw, obrazéw, zdje¢, fragmentéw
instrukcji, bgdz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela. 1
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ beda dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postgpowania sgdowego.




LT MONTAVIMO INSTRUKCIJOS Svarbi informacija! PrieS pradédami montuoti,
perskaitykite instrukcijas, pateikite reikiamus jrankius ir nurodytas medziagas, pvz.,
tvirtinimo kaiscius, pritaikytus prie sienos tipo, ir susipazinkite su naudojimo sauga.
ISsaugokite Sias instrukcijas, kad galétuméte pasinaudoti ateityje.

LV UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS Svariga informacija! Pirms uzstadisanas
uzsakSanas izlasiet instrukcijas, nodroSiniet nepiecieSamos instrumentus un noraditos
materialus, pieméram, montazas tapas, kas pielagotas sienas tipam, un iepazistieties ar
lietoSanas droSibu. Saglabajiet Sos noradijumus turpmakai uzzinai.

MD INSTRUCTIUNI DE INSTALARE Informatii importante! Tnainte de a incepe

Ro instalarea, cititi instructiunile, furnizati instrumentele necesare si materialele

— specificate, de exemplu stifturi de montare adaptate tipului de perete si familiarizati-
va cu siguranta utilizarii. Pastrati aceste instructiuni pentru referinte viitoare.

DE MONTAGEANLEITUNG Wichtige Information!
Bevor Sie mit der Montage beginnen, lesen Sie die Sicherheitshinweise und stellen Sie
die erforderlichen Werkzeuge und vorgeschriebenen Materialien bereit. Bewahren Sie
diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

NO INSTALLASJONSINSTRUKSJONER Viktig informasjon! Fgr du starter
installasjonen, les instruksjonene, legg til ngdvendig verktgy og spesifiserte
materialer, for eksempel monteringsstifter tilpasset veggtypen, og gjer deg kjent
med brukssikkerheten. Ta vare pa disse instruksjonene for fremtidig referanse.

PL INSTRUKCJA MONTAZU Wazne informacie!
Przed rozpczeciem montazu nalezy zapoznac sie z instrukcja, zaopatrzy¢ w
niezbedne narzedzia, oraz wyszczegolnione materiaty np. kotki montazowe
dostosowane do typu $ciany, oraz zapozna¢ sie bezpieczenstwem uzytkowania.
Instrukcje zachowac do uzytku w przysztoSci.

PT IINSTRUCOES DE INSTALACAO Informac¢des importantes!
Antes de iniciar a instalacao, leia as instrucdes, fornega as ferramentas
necessarias e os materiais especificados, por exemplo, pinos de montagem
adaptados ao tipo de parede, e familiarize-se com a seguranca de utilizacao.
Guarde estas instrucdes para referéncia futura.

SK NAVOD NA INSTALACIU Délezité informacie! Pred zadatim instalacie si preditajte
pokyny, zabezpecte potrebné nastroje a Specifikovany material, napriklad montazne
koliky prisposobené typu steny, a oboznamte sa s bezpecnostou pouzivania.
Uschovaijte si tieto pokyny pre buduce pouzitie.

SI NAVODILA ZA NAMESTITEV Pomembne informacije! Preden za¢nete z montazo,
preberite navodila, zagotovite potrebna orodja in navedene materiale, na primer
pritrdilne zatiCe, prilagojene vrsti stene, in se seznanite z varnostjo uporabe. Ta
navodila shranite za prihodnjo uporabo.

SE INSTALLATIONSINSTRUKTIONER Viktig information!
Innan du pabdrjar installationen, 1as instruktionerna, tillhandahall nédvandiga verktyg
och specificerade material, t ex monteringsstift anpassade till vaggtypen, och
bekanta dig med sakerheten vid anvandning. Spara dessa instruktioner for framtida
referens.

GB INSTALLATION INSTRUCTIONS Important information! Before starting the installation, read the
~ instructions, provide the necessary tools and specified materials, e.g. mounting pins adapted to the
wall type, and familiarize yourself with the safety of use. Keep these instructions for future reference.

UA [HCTPYKUIA 3 MOHTAXY Baxnusa iHcdopmauis! Nepen noyatkom BCTAHOBMNEHHSA
npoduTanTe iHCTPYKUIi, HaganTe HeobXigHi IHCTPYMEHTV Ta BKa3aHi maTtepianwu,
Hanpuknazg, MOHTaXHi LUNUNbKK, aganToBaHi 4O TUNY CTiHW, | 03HanomTecs 3
TEXHIKO 6e3nekn BUKOPUCTaHHS. 36epexiTb Ui iHCTPYKUIT ANst BUKOPUCTaHHS B
ManbyTHLOMY.

HU TELEPITESI UTMUTATO Fontos informacié! A szerelés megkezdése elétt olvassa el az
utasitasokat, biztositsa a sziikséges szerszamokat és elirt anyagokat, példaul a faltipushoz igazodd
rogzitécsapokat, és ismerkedjen meg a hasznalat biztonsagaval. Orizze meg ezeket az utasitasokat
késBbbi hasznalatra.

IT ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE Informazioni importanti! Prima di iniziare
l'installazione, leggere le istruzioni, fornire gli strumenti necessari e i materiali
specificati, ad esempio perni di montaggio adatti al tipo di parete, e familiarizzare con
la sicurezza d'uso. Conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie Meble AKORD. Zabrania sig¢ kopiowania tekstéw, ich fragmentéw, obrazéw, zdje¢, fragmentéw
instrukcji, bgdz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ beda dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.
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AANDACHT!

Wij plaatsen geen beschadigde elementen! Vermijden
krassen en beschadigingen, dit meubel dient gemonteerd
te worden zacht oppervlak, bijvoorbeeld tapijt.

BG BHUMAHME!

He moHTMpame noBpeneHu enemenTn! [la nsderHa
OpacKoTMHM U NoBpeau, Bbpxy Kouto Tpsbea aa ce
MOHTUpa Ta3n Meben meka NOBbPXHOCT, HANPUMEP KUMUM.

HR PAZNJA!

Ostecene elemente ne ugradujemo! Izbjeéi ogrebotina
i oSte¢enja, ovaj komad namjestaja treba postaviti na
mekana povrsina, npr. tepih.

CZ POZORNOST!

Poskozené prvky nemontujeme! Vyhnout se Skrabance
a poskozeni, mél by byt tento kus nabytku namontovan
mékky povrch, napfiklad koberec.

DK OPMARKSOMHED!

Vi installerer ikke beskadigede elementer! At undga
ridser og skader skal dette mgbel monteres pa blad
overflade, fx teeppe.

EE TAHELEPANU!

Kahjustatud elemente me ei paigalda! Valtima kriimustuste
ja kahjustuste korral tuleks see mddbliese paigaldada
pehme pind, nt vaip.

HUOMIO!

Emme asenna vaurioituneita elementteja! Valttaa
naarmuja ja vaurioita, tdma huonekalu tulee asentaa
pehmea pinta, esim. matto.

FR ATTENTION!

Nous n'installons pas d'éléments endommagés ! Eviter
rayures et dommages, ce meuble doit étre monté sur
surface molle, par exemple un tapis.

GR MPOZOXH!

Aev ToTr00€TOUE KATEOTPAUMEVA aTolxEial Na atrTo@uyw
YPOTOOUVIEG KAl {NUIEG, QUTO TO ETTITTAO TTPETTEI VO
TOTTO0eTNOEI HOAAKK ETTIQAVEIQ, TTX XOAI.

ES ;ATENCION!

iNo instalamos elementos dafnados! Para evitar
rayones y dafnos, este mueble debe montarse en
superficie blanda, por ejemplo, alfombra.

DEMESIO!

PaZeisty elementy nemontuojame! Vengti jbréZzimy ir
pazeidimy, Sis baldas turéty bati montuojamas minkstas
pavirdius, pvz., kilimas.

UZMANIBU!
Bojatus elementus neuzstadam! |zvairities

skrapé&jumi un bojajumi, 8T mébele ir jauzstada
miksta virsma, pieméram, paklajs.

MU ATENTIE!

Nu instalam elemente deteriorate! A evita zgarieturi si
deteriorare, aceasta piesa de mobilier trebuie montata pe
aceasta suprafata moale, de exemplu covor.

DE ACHTUNG!

Bauen Sie keine defekten Elemente zusammen. Um Kratzer
und Beschadigungen zu vermeiden, sollten die Mdbel auf einer
weichen Unterlage, z.B. einem Teppich, montiert werden.

NO MERK FOLGENDE!

Vi monterer ikke skadede elementer! A unngé riper og
skader bgr dette mgbelet monteres pa myk overflate, for
eksempel teppe.

UWAGA!

Uszkodzonych elementéw nie montujemy!. Aby unikngé
rys i uszkodzen, ten mebel powinien by montowany na
miekkim podtozu np.dywanie.

ATENGCAO!

N&o instalamos elementos danificados! Evitar arranhdes

e danos, este mével deve ser montado sobre superficie macia,
por exemplo, carpete.superficie macia, por exemplo, carpete.

2R BO OR!

oSkodené prvky neinstalujeme! Vyhnat sa Skrabancov
a poskodeni, mal by byt tento kus nabytku namontovany
makky povrch, napriklad koberec.

OPOMBA

Poskodovanih elementov ne vgrajujemo! lzogniti se
praske in poSkodbe, na ta kos pohistva namestite
mehko povrsino, na primer preprogo.
UPPMARKSAMHET!

Vi installerar inte skadade element! Att undvika
repor och skador ska denna mébel monteras pa
mjuk yta, t ex matta.

5B ATTENTION:

Damaged pieces should not be assembled! To avoid
scratches and damage, this furniture should be
assembled on a soft surface such as a carpet.

YBATA!

[oLKoaKEeHI enemMeHTn He BCTaHOBMOEMO! YHMKATK
NOOPANMVH i NOLKOMKEHD, Liev npeaMeT MebniB NOBUHEH
OyTV BCTAHOBMEHMI Ha M’SKi NOBEPXHi, HAaNpUKNag, KUnmnm.

FIGYELEM!

Sérult elemeket nem szerellink be! Elkeriini

karcolasok és sérilések esetén ezt a butordarabot fel kell
szerelni puha felllet, példaul szényeg.

ATTENZIONE!

Non installiamo elementi danneggiati! Evitare

graffi e danni, questo mobile deve essere montato
superficie morbida, ad esempio un tappeto.

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie Meble AKORD. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentéw, obrazéw, zdjeé, fragmentow

instrukciji, bgdz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody wtaciciela.

Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.
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TEIL/PART/LP | GROSSE/SIZE/WYMIAR | ANZ./QTY./IL.

1 953x320x16mm 1

2 953x320x16mm 1

0 3 873x317x16mm 1
4 804x350x16mm 1

5 384x317x16mm 1

6 384x312x16mm 2

7A,7B 368x60x16mm 5

8 384x60x16mm 1

9 850x396x16mm 1

10 80x768x16mm 2

11 315x70x16mm 2

12 315x70x16mm 5

13 310x69x16mm 5

14 396x150x16mm 5

15 342x320x3mm 5

16 882x385x3mm 1

17 882x401x3mm 1
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie Meble AKORD. Zabrania sie kopiowania tekstéw, ich fragmentdéw, obrazéw, zdje¢, fragmentow

instrukciji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukgji lub jej fragmentéw bez zgody wtasciciela.

Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sagdowego.




300mm

W5 6x13
a 10

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie Meble AKORD. Zabrania sie kopiowania tekstéw, ich fragmentdéw, obrazéw, zdje¢, fragmentow
instrukciji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukgji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sagdowego.
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie Meble AKORD. Zabrania sie kopiowania tekstéw, ich fragmentdéw, obrazéw, zdje¢, fragmentow
instrukciji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukgji lub jej fragmentéw bez zgody wtasciciela. 6
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sagdowego.
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie Meble AKORD. Zabrania sie kopiowania tekstéw, ich fragmentdéw, obrazéw, zdje¢, fragmentéw
instrukciji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukgji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sagdowego.
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie Meble AKORD. Zabrania sie kopiowania tekstéw, ich fragmentdéw, obrazéw, zdje¢, fragmentéw
instrukciji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukgji lub jej fragmentéw bez zgody wtasciciela. 8
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sagdowego.
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie Meble AKORD. Zabrania sie kopiowania tekstéw, ich fragmentdéw, obrazéw, zdje¢, fragmentéw
instrukciji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukgji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela. 9
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sagdowego.
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie Meble AKORD. Zabrania sie kopiowania tekstéw, ich fragmentdéw, obrazéw, zdje¢, fragmentéw
instrukciji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukgji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sagdowego.
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie Meble AKORD. Zabrania sie kopiowania tekstéw, ich fragmentdéw, obrazéw, zdje¢, fragmentéw
instrukciji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukgji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela. 1 1
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sagdowego.




Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie Meble AKORD. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentdw, obrazéw, zdjeé, fragmentow
instrukciji, bgdz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody wtasciciela. 12
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.
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H em@dveia Twv €TTiTTAWY TTPETTEN va KABapICeTal Kal VO GUVTNPEITAl JOVO WE TTPOIGVTA TTOU TTPOOPICoVTal yIa GUTOV TOV GKOTTO.

— contacta pentru a rezolva problema cat mai curand posibil. Dacéa este posibil, va rugdm s& marcati elementele

Het oppervlak van meubels mag alleen worden gereinigd en onderhouden met producten die hiervoor bedoeld zijn. Beste klant,
in geval van een klacht kunt u ons per e-mail op de hoogte stellen van het probleem: reklamacje@akord.net.pl. Onze
medewerker neemt zo snel mogelijk contact met u op om het probleem op te lossen. Markeer indien mogelijk de beschadigde of
ontbrekende elementen op de montagehandleiding en stuur deze mee met de aanvraag.

MNMoBbpxHOCTTa Ha mebenuTe TpsAbBa Ja ce NOYMCTBA M NOAAbPXKA CaMo C NPOAYKTW, MpeaHa3HayYeHy 3a Tasm Len.
YBaxxaemu KIIMEHTH, ako MaTe OonrakBaHe, Moflsi, yBeAOMETe HUM 3a npobrema Ha nmenn: reklamacje@akord.net.pl. Haw
cnyxuTen Le ce cBbpxe ¢ Bac 3a paspeluaBaHe Ha npobnema Bb3MOXHO Haln-CKopo. AKO € Bb3MOXHO, MapKupanTe
NMOBpPEAEHUTE NN NIUMCBALLUTE elIEMEHTU BbPXY MHCTPYKLMMTE 3@ MOHTaX U MM n3nparteTte 3ae4Ho C NPUIoXKeHNeTo.

Povrsinu namjestaja treba Cistiti i odrzavati samo za to namijenjenim sredstvima. Postovani kupci, ako imate prituzbu,
molimo da nas o problemu obavijestite putem e-poste: reklamacje@akord.net.pl. Nas djelatnik ¢e Vas kontaktirati
kako bi rijeSili problem u najkraéem mogucéem roku. Ukoliko je moguce, oznacite ostecene ili nedostajuée elemente
na uputama za montaZzu i poSaljite ih uz prijavu.

Povrch nabytku by mél byt Cistén a udrzovan pouze pfipravky k tomu uréené. Vazeny zakazniku, pokud mate
stiznost, dejte nam prosim védét o problému na e-mail: reklamacje@akord.net.pl. Nas pracovnik vas bude
kontaktovat, abychom problém co nejdfive vyfesili. Pokud je to mozné, oznacte poskozené nebo chybéjici prvky v
montaznim navodu a zaSlete jej spolu s pfihlaskou.

Overfladen pa mabler bgr kun renggres og vedligeholdes med produkter beregnet til dette formal. Kaere kunde, hvis
du har en klage, sa lad os venligst vide om problemet via e-mail: reklamacje@akord.net.pl. Vores medarbejder vil
kontakte dig for at Igse problemet hurtigst muligt. Markér sa vidt muligt de beskadigede eller manglende elementer pa
monteringsvejledningen og send dem sammen med ansggningen.

Mo66bli pinda tohib puhastada ja hooldada ainult selleks ettenahtud toodetega. Hea klient, kaebuse korral teavitage meid
probleemist e-posti teel: reklamacje@akord.net.pl. Meie t06taja votab teiega esimesel vdimalusel Ghendust, et probleem
lahendada. Véimalusel markige kahjustatud véi puuduvad elemendid montaaZzijuhendile ja saatke need koos taotlusega.

Huonekalujen pinta tulee puhdistaa ja huoltaa vain tahan tarkoitukseen tarkoitetuilla tuotteilla. Hyva asiakas, jos
sinulla on reklamaatio, ilmoita meille ongelmasta sahkdpostitse: reklamacje@akord.net.pl. Tyontekijamme ottaa
sinuun yhteyttd ongelman ratkaisemiseksi mahdollisimman pian. Mikali mahdollista, merkitse vaurioituneet tai
puuttuvat elementit asennusohijeisiin ja laheta ne hakemuksen mukana.

La surface des meubles doit étre nettoyée et entretenue uniquement avec des produits prévus a cet effet. Cher client,
en cas de réclamation, veuillez nous informer du probléme par e-mail : reklamacje@akord.net.pl. Notre employé vous
contactera pour résoudre le probléme dans les plus brefs délais. Si possible, veuillez marquer les éléments
endommagés ou manquants sur la notice de montage et les envoyer avec la demande.

AyatrnTé TEAGTN, £GV £XETE KATTOIO TTAPATTIOVO, EVNUEPWOTE Wag yia To TTPORANUa péow e-mail: reklamacje@akord.net.pl. O
uTTGAANAOG pag Ba emikoivwvnael padi oag yia va Alael To TTpoRAnua 1o guvtoudtepo duvatd. Eav gival duvartdv, GnuEIwoTE Ta
OTOIXEIO TTOU €X0OUV KATAOTPAPET A ASiTTOUV OTIG 08nYieg cuvappoAdynong Kal OTEIATE Ta Yadi Je Tnv aitnon.

La superficie de los muebles debe limpiarse y mantenerse Unicamente con productos destinados a este fin. Estimado
cliente, si tiene alguna queja, inférmenos sobre el problema por correo electrénico: reklamacje@akord.net.pl. Nuestro
empleado se pondra en contacto contigo para solucionar el problema lo antes posible. Si es posible, marque los
elementos dafiados o faltantes en las instrucciones de montaje y envielos junto con la solicitud.

apie iskilusig problema informuokite el. pastu: reklamacje@akord.net.pl. Misy darbuotojas susisieks su jumis, kad
iSspresty problema kaip jmanoma grei€iau. Jei jmanoma, sugadintus ar trikstamus elementus pazymeékite surinkimo
instrukcijose ir atsiyskite kartu su paraiska.

Mébelu virsmu tirTt un kopt tikai ar Sim noldkam paredzétiem Ilidzekliem. Cienijamais klient, sidzibu gadijuma, lGdzu,
informéjiet mis par problému pa e-pastu: reklamacje@akord.net.pl. Misu darbinieks sazinasies ar jums, lai péc iespéjas atrak
atrisinatu problému. Ja iesp&jams, ludzu, atziméjiet bojatos vai trikstoSos elementus montazas instrukcijas un nosutiet tos
kopa ar pieteikumu.

Suprafata mobilierului trebuie curatata si intretinuta numai cu produse destinate acestui scop. Stimate client, daca aveti
o reclamatie, va rugam sa ne comunicati problema prin e-mail: reklamacje@akord.net.pl. Angajatul nostru va va

deteriorate sau lipsa pe instructiunile de asamblare si sé le trimiteti impreuna cu cererea.

Die Oberflache von unseren Mdbeln sollte nur mit dafiir vorgesehenen Produkten gereinigt und gepflegt werden.
Sehr geehrter Kunde, wenn Sie eine Reklamation oder Beschwerde einreichen mochten, teilen Sie uns das
Problem bitte per E-Mail mit: reklamacje@akord.net.pl. Einer unserer Mitarbeiter wird sich schnellstmdglich mit
Ihnen in Verbindung setzen, um das Problem fir Sie zu I6sen. Bitte markieren Sie nach Mdglichkeit die beschadigten
oder fehlenden Elemente auf der Montageanleitung und fiigen Sie diese zusatzlich zu lhrer Reklamation als Anhang hinzu.

Overflaten pa mgbler bar kun rengjgres og vedlikeholdes med produkter beregnet for dette formalet. Kjaere kunde, hvis
du har en klage, vennligst gi oss beskjed om problemet pa e-post: reklamacje@akord.net.pl. Var medarbeider vil
kontakte deg for & lgse problemet s& snart som mulig. Merk om mulig de skadede eller manglende elementene pa
monteringsanvisningen og send dem sammen med sgknaden.

Powierzchnie mebli nalezy czysci¢ i konserwowac tylko srodkami do tego przeznaczonymi. Szanowny kliencie w razie
reklamacji prosimy o informacje na temat zaistniatego problemu na e-mail : reklamacje@akord.net.pl . Nasz pracownik
skontaktuje sie z Panstwem aby jak najszybciej rozwigzaé problem. Jesli to mozliwe prosimy zaznaczy¢ na instrukcji montazu
uszkodzone lub brakujgce elementy i wystaé tgcznie z zgtoszeniem.
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Powierzchnie mebli nalezy czysci¢ i konserwowac tylko srodkami do tego przeznaczonymi. Szanowny kliencie w razie
reklamacji prosimy o informacje na temat zaistniatego problemu na e-mail : reklamacje@akord.net.pl . Nasz pracownik
skontaktuje sie z Panstwem aby jak najszybciej rozwigzac problem. Jesli to mozliwe prosimy zaznaczy¢ na instrukciji
montazu uszkodzone lub brakujgce elementy i wystac tacznie z zgtoszeniem.

SK Povrch nabytku by mal byt Cisteny a udrzZiavany len pripravkami uréenymi na tento ucel. Vazeny zakaznik, v pripade

reklamacie nas prosim informujte o probléme na e-mail: reklamacje@akord.net.pl. Na§ pracovnik vas bude kontaktovat,
aby sme problém ¢o najskér vyriesili. Ak je to mozné, oznacte poskodené alebo chybajuce prvky v montaznom navode a
odoslite spolu s prihlaskou.

Povrsino pohistva je treba distiti in vzdrzevati le z za to namenjenimi izdelki. Spostovani kupec, ¢e imate pritozbo, nas o
tezavi obvestite po e-posti: reklamacje@akord.net.pl. Nas sodelavec vas bo kontaktiral za CimprejSnjo reSitev tezave. Po
moznosti poSkodovane ali manjkajoe elemente oznacite na navodilih za montaZo in jih posljite skupaj s prijavo.

SE Ytan pa mobler bor endast rengéras och underhallas med produkter avsedda for detta &ndamal. Kéra kund, i handelse av

ett klagomal, vanligen informera oss om problemet via e-post: reklamacje@akord.net.pl. Var medarbetare kommer att
kontakta dig for att I6sa problemet sa snart som mojligt. Markera om mojligt de skadade eller saknade delarna pa
monteringsanvisningen och skicka dem tillsammans med ansdkan.

GB The surface of furniture should be cleaned and maintained only with products intended for this purpose. Dear customer, in

case of a complaint, please inform us about the problem by e-mail: reklamacje@akord.net.pl. Our employee will contact
you to solve the problem as soon as possible. If possible, please mark the damaged or missing elements on the assembly
instructions and send them along with the application.

lMoBepxHto MebMiB crnig ounlaTk Ta AornsaaTi 3a A0ONOMOrot 3aco0iB, Npu3HadveHnx ans uiei metu. LlaHoBHWIA KITiEHT,
SIKLLLO Y Bac € ckapra, Oyap nacka, noBijomTe Ham Npo Npobnemy enekTpoHHOK noLwuToto: reklamacje@akord.net.pl. Haw
CniBpOOITHMK 3B'SHKETLCA 3 BAMU OJ151 BUPILLEHHSA NPpO0neMu B HAMKOPOTLLI TEPMiHW. AKLLO MOXINNBO, NO3HaYTe
noLukompkeHi abo BigCyTHI enemMeHTU B iHCTPYKLIT 3i CKNnagaHHs Ta HafgiWniTe iX pa3oM i3 3asBKOLO.

HU A butorok felliletét csak erre a célra szolgald termékekkel szabad tisztitani és karbantartani. Tisztelt Ugyfeliink! Panasz

esetén kérjik, jelezze a problémat e-mailben: reklamacje@akord.net.pl. Munkatarsunk felveszi Onnel a kapcsolatot a
probléma miel6bbi megoldasa érdekében. A sérilt vagy hidnyzo elemeket lehet8ség szerint jeldlje meg az 6sszeszerelési
Utmutatéban és kildje el a kérelemmel egyitt.

La superficie dei mobili deve essere pulita € mantenuta solo con prodotti destinati a questo scopo. Gentile cliente, se hai
un reclamo, ti preghiamo di comunicarci il problema tramite e-mail: reklamacje@akord.net.pl. Un nostro addetto ti
contattera per risolvere il problema nel piu breve tempo possibile. Se possibile, segnalate gli elementi danneggiati o
mancanti sulle istruzioni di montaggio e inviatele insieme alla domanda.
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